
№  (RU)  (ES) 

1 ТАЙМЕР ДЛЯ ПРОКАТА 
ЭЛЕКТРОМОБИЛЕЙ 

TEMPORIZADOR PARA EL ALQUILER DE LOS VEHÍCULOS 
ELÉCTRICOS 

2 Таймер для проката электромобилей Temporizador para el alquiler de los vehículos eléctricos 

3 Устройство учета времени для детских 
электромобилей и других вещей, 
применяемых в аттракционном бизнесе. 

Dispositivo para el control del tiempo para vehículos eléctricos de 
niños y otros aparatos utilizados en el negocio de la atracción 
turística. 

4 Артикул: Código de proveedor: 

5 06004 06004 

6 Купон на скидку 2%*: Cupón de descuento 2% *: 

7 2d9a2*Купон действует только до 
20.01.2019. 

2d9a2* El cupón es válido solo hasta el 20.01.2019. 

8 1 400 грн - скидка 28 грн (2%) = 1 372 грн 1 400 UAH - descuento 28 UAH (2%) = 1 372 UAH 

9 $ грн $ UAH 

10 Пожалуйста, выберите модель Seleccione un modelo 

11 Версия таймера для электромобилей Versión del temporizador para vehículos eléctricos 

12 Цена Precio 

13 Выбрать Seleccionar 

14 Таймер "Стандарт" Temporizador "Estándar" 

15 1 400 грн 1 400 UAH 

16 Таймер с управлением тягой мотора Temporizador con control de tracción del motor 

17 2 100 грн 2 100 UAH 

18 ПОКАЗАТЬ ФОРМУ ЗАКАЗА MOSTRAR FORMULARIO DE PEDIDO 

19 Чтобы оформить заказ, заполните форму. Para realizar un pedido, rellene el formulario. 

20 В течение пары часов с вами свяжется 
менеджер и уточнит детали заказа, а также 
время доставки. 

En un par de horas el manager se pondrá en contacto con Usted 
para aclarar los detalles del pedido, así como el tiempo de 
entrega. 

21 Подробнее Más detalles 

22 Инструкции и ПО Instrucciones y software 

23 Фото Foto 

24 Отзывы Reseñas 

25 ТАЙМЕР ДЛЯ ЭЛЕКТРОМОБИЛЕЙ TEMPORIZADOR PARA VEHÍCULOS ELÉCTRICOS 

26 Устройство позволяет (Стандартная 
версия): 

El dispositivo permite (la versión estándar): 

27 1. Включать электромобиль на заданное 
время (5 и 10 минут по умолчанию). 

1. Encender el vehículo eléctrico durante el tiempo especificado (5 
y 10 minutos por defecto). 

28 По истечению этого времени 
электромобиль     останавливается. 

Al final de este tiempo, el automóvil eléctrico se detiene. 

29 2. За 30 секунд до истечения времени 
устройство подаёт звуковой сигнал. 

2. 30 segundos antes de que expire el tiempo, el dispositivo emite 
un pitido. 

30 3. Накатанное время фиксируется в 
энергонезависимой памяти индивидуально 
для обоих счетчиков. 

3. El tiempo rodado se fija individualmente en la memoria de 
acceso aleatorio no volátil para ambos contadores. 

31 Стирание данных из памяти невозможно. No se pueden borrar los datos de la memoria. 

32 4. Управление производится с помощью 
специального брелка (который находится у 
реализатора) во избежание воздействия на 
кнопки управления посторонних. 

4. El control se lleva a cabo por medio de un llavero especial (que 
se encuentra bajo el control del prestador de servicios) con el fin 
de evitar la manipulación de los botones de control por los 
extraños. 

33 5. Так же, благодаря устройству, 5. Además, gracias al dispositivo, se evita el sobrepaso del tiempo 



исключается езда сверх времени, 
что позволяет экономить энергию 
аккумулятора. 

acordado, lo que permite ahorrar la energía de la batería. 

34 6. Отображение напряжения на 
аккумуляторе и уровня заряда 
аккумулятора. 

6. Muestra el voltaje de la batería y el nivel de la batería. 

35 7. Фиксация количества принудительных 
выключений таймера. 

7. Fijación del número de paradas forzadas del temporizador. 

36 По желанию заказчика, счетчики могут быть 
запрограммированы на любое количество 
минут. 

A petición del cliente, los contadores se pueden programar para 
cualquier número de minutos. 

37 Или отображение количества поездок. O para mostrar el número de viajes. 

38 Могут быть добавлены бонусные 30 сек к 
поездке. 

Se pueden añadir 30 segundos de bonificación al viaje. 

39 Версия таймера с плавным пуском/стопом и 
управлением газом. 

Versión del temporizador con arranque y parada suave, control de 
gas. 

40 Кроме функций стандартного таймера, эта 
версия обладает существенными 
дополнительными возможностями, которые 
помогут сберечь аккумуляторы, редукторы 
и двигатели от поломок: 

Además de las funciones del temporizador estándar, esta versión 
tiene características adicionales significativas que ayudarán a 
ahorrar baterías, proteger los reductores y los motores de averías: 

41 1. Регулировать тягу двигателя в 
зависимости от нажатия на педаль газа; 

1. Ajustar el empuje del motor en función de la presión sobre el 
pedal del gas; 

42 2. Ограничивать ток двигателя в опасных 
ситуациях (эта функция бережет 
двигатель); 

2. Limitar la corriente del motor en situaciones peligrosas (esta 
función protege el motor); 

43 3. Регулировка максимальной скорости 
набора и сброса тяги двигателя (эта 
функция бережет редуктор); 

3. Ajustar la velocidad máxima del empuje y reducción de la 
tracción del motor (esta función protege el reductor); 

44 4. Не допускает глубокого разряда 
аккумулятора (выдается звуковой сигнал и 
ограничивается тяга), что продлевает срок 
службы аккумулятора. 

4. No permite la descarga total de la batería (se emite una señal 
de sonido y la tracción se limita), lo cual prolonga la vida útil de la 
batería. 

45 Инструкции Вы можете загрузить через 
закладку "инструкции и ПО". 

Las instrucciones se pueden descargar a través de la pestaña 
“instrucciones y software”. 

46 Если вас это интересует звоните +38 067 
680 34 57 

Si está interesado, llame al +  

47 Видео простой версии таймера Video de la versión simple del temporizador 

48 Видео таймера с функцией плавного 
пуска/стопа и управлением педалью газа 

Vídeo del temporizador con función de arranque/parada suave y 
control de pedal de gas 

 


